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Введение
Давайте закроем глаза на общественную истину, что автор книги, Козьма Прутков, никогда не существовал, и отнесемся к нему как к реальному человеку. Тем более что о жизни его нам известно больше, чем о жизни многих из тех, кто реально существовал. Он оставил после себя немало открытий, озарений и наставлений будущим поколениям. Это он открыл, что нельзя объять необъятное, установил, что человек раздвоен снизу, а не сверху, потому что две опоры надежнее одной, и завещал нам, его читателям: бросая в воду камешки, смотрите на круги, ими образуемые, иначе такое бросание будет пустою забавою.
Он оставил нам немало мудрых мыслей, которые при ближайшем рассмотрении могут показаться глупостями, но мы их помним, повторяем, цитируем. Нам  нужна   глупость Козьмы Пруткова, в отличие от многих мудростей, которые мы готовы забыть навсегда. Каким-то загадочным образом в произведениях этого автора мудрость переходит в глупость, а глупость в мудрость, и мы не в силах ответить на поставленный им же вопрос: где начало того конца, которым оканчивается начало?

Как правило, в литературе о Козьме Пруткове известно очень мало. Немногие занимались исследованием его творчества, но и их работа сводилась в основном к биографии Пруткова, поэтому цель нашего проекта состоит в том, чтобы проследить творчество Козьмы Пруткова в аспекте современного понимания. Также мы поставили перед собой задачу, а именно, исследовать личность и творчество Козьмы Пруткова.
Козьма Прутков – один из почитаемых писателей XIX века. Его наследие велико, поскольку его афоризмы стали использоваться как крылатые фразы. Употребляя в своей речи афоризм, порой, мы даже не задумываемся об их авторе. А автором и является – мало кому известный, как личность, но прославившийся, как автор афоризмов – Козьма Прутков.  

Загадка Козьмы Пруткова
Биография Козьмы Пруткова

В 1854 году на небосклоне русской поэзии появилось новое имя - Козьма Прутков. Некрасовский журнал "Современник", открывший к тому времени немало дарований, не просчитался и на этот раз. 

Видно было, что Козьма  полон надежд и воодушевления:
Я вечно буду петь и песней наслаждаться,

Я вечно буду пить чарующий нектар.

Раздайся ж прочь, толпа!.. довольно насмехаться!

Тебе ль познать Пруткова дар?!

Впрочем, уже в следующей строфе этого стихотворения под многозначительным заглавием "К толпе" автор сменял презрение на снисхождение к ней: 

Постой!.. Скажи: за что ты злобно так смеешься?

Скажи: чего давно так ждешь ты от меня?

Не льстивых ли похвал?! Нет, их ты не дождешься!

Призванью своему по гроб не изменя,

Но с правдой на устах, улыбкою дрожащих,

С змеею желчною в изношенной груди,

Тебя я наведу в стихах, огнем палящих,

На путь с неправого пути!

Таким образом, Прутков заявил о своей творческой программе и принялся воплощать ее в жизнь. Ему особенно были по душе жанры, направленные на исправление нравов, обличение порока (басни, комедии, эпиграммы):

Мне, в размышлении глубоком,

Сказал однажды Лизимах:

"Что зрячий зрит здоровым оком,

Слепой не видит и в очках!"

Сам Козьма Прутков не был чужд умственных усилий. Публикуются его "Плоды раздумья" - свод чеканных афоризмов, среди которых и знаменитые ныне "Смотри в корень!", "Никто не обнимет необъятного", "Не ходи по косогору, сапоги оттопчешь!", а также множество других не менее выразительных: "Первый шаг младенца есть первый шаг к его смерти", "Щелкни кобылу в нос - она махнет хвостом", "Поощрение столь же необходимо гениальному писателю, сколь необходима канифоль смычку виртуоза", "Что есть лучшего? - Сравнив прошедшее, свести его с настоящим!".
Козьма Прутков не был глуп, хотя современники, в том числе и близкие друзья, считали его ограниченным и тупым человеком. Он даже был по-своему глубокомыслен, но при этом мысли его были больше глубоки, чем мудры, словно он нырял за ними в колодец, и в то же время хватал первое попавшееся: «Щелкни кобылу в нос — она махнет хвостом». Не исключено, что это были мудрые мысли, только не додуманные до конца. У него, как он сам признавался, было много недодуманного, неоконченного. Но, с другой стороны, невозможно предугадать, что получилось бы, если бы он додумывал свои мысли... 

Как истинно великий писатель, Козьма Прутков не тратил времени на детские и юношеские годы, он родился  и сразу стал печататься. И даже раньше стал печататься, чем родился. Произведения его вышли в свет за три года до того, как он появился на свет,— факт сам по себе весьма примечательный. 
Известно, что у него было три отца: Алексей Константинович Толстой и братья Алексей, Александр и Владимир Жемчужниковы. 

Вот что отцы Козьмы придумали о нем.
Козьма Петрович Прутков родился 11 апреля 1801 года близ Сольвычегодска, в деревне Тентелевой.

 Его родитель  по тому времени считался между своими соседями человеком богатым.

Когда Козьме исполнилось десять лет, его начали учить азбуке. Первым его учителем был Иоанн Пролептов, приходской священник. Он же впоследствии обучал Козьму и другим предметам. 

Юноша учился хорошо. Его отметки приводили родителей в радость и укрепляли их убеждение о том, что из Козьмы выйдет нечто необыкновенное. Предчувствие их не обмануло. Рано развернувшиеся в их сыне литературные силы, подстрекали к занятиям и избавляли его от пагубных увлечений юности. Козьме было семнадцать лет, а его портфель, в котором он прятал свои юношеские произведения, был переполнен. 

Там была проза и стихи. Заметив однажды на скамье спящего отца Иоанна, Козьма написал басню:

Однажды, с посохом и книгою в руке,

Отец Иван плелся нарочито к реке.

Зачем к реке? Затем, чтоб паки

Взглянуть, как ползают в ней раки.

Отец Ивана нрав такой,

Вот, рассуждая сам с собой,

Рейсфедером он в книге той

Чертил различные, хотя зело не метки,

Заметки.

Уставши, сев на берегу реки,

Уснул, а из руки

Сначала книга, гуммиластик,

А там и посох – все на дно.

Как вдруг наверх всплывает головастик,

И, с жадностью схватив в мгновение одно

Как посох, так равно

И гуммиластик,

Ну, словом, все, что пастырь упустил,

Такую речь к нему он обратил:

“Иерей! Не надевать бы рясы,

Коль хочешь, батюшка, ты в праздности сидеть

Иль в праздности точить балясы!

Ты денно, нощно должен бдеть,

Тех наставлять, об тех радеть,

Кто догматов не знает веры,

А не сидеть,

И не глазеть,

И не храпеть,

Как пономарь, не зная меры”.

Такая басня, разумеется, не осталась безнаказанной. Приближался день именин отца Козьмы. Отцу Иоанну пришло в голову заставить Козьму разучить к этому дню стихи для поздравления именинника. Ему пришлось их выучить и в торжественный день проговорить (причем без запинки) виновнику торжества. Родитель был в восторге, он расцеловал Козьму и отца Иоанна. В течение дня юношу неоднократно просили то рассказать еще раз стихи, то показать их. Вся семья села за стол. Все ликовало, шумело, и казалось, ожидать неприятности неоткуда. Но случилось так, что за обедом пришлось Козьме сесть рядом с соседом Анисимом Пузыренко, которому вздумалось дразнить его по поводу того, что он, Козьма, сам ничего не пишет, сочинять сам ничего не умеет. Козьма разгорячился и отвечал ему довольно строптиво, а когда тот сосед потребовал доказательств, Козьма не замедлил и отдал ему находившуюся у него в кармане бумажку, на которой была написана басня “Священник и Гуммиластик”. Бумажка пошла по рукам. Кто, прочитав, хвалил, кто ничего не говорил. Затем отец подозвал Козьму к себе и наругал его. Так, юноша в слезах поспешно ушел. 

Происшествие это имело влияние на дальнейшую судьбу Козьмы. Было признано, что он слишком избаловался, а поэтому довольно ему учиться, а лучше бы определить на службу и познакомить с военной дисциплиной. Таким образом, Козьма поступил юнкером в армейский гусарский полк.

Козьма женился на двадцать пятом году жизни. Возможно, он даже любил, о чем свидетельствуют свыше десятка детей, рожденных им в законном браке, а также его признание: «Гони любовь хоть в дверь, она влетит в окно». И хотя из целомудренных соображений он советовал не шутить с женщинами, поскольку эти шутки глупы и неприличны, но одной из неизвестных (NN) признался в порыве целомудрия: 
Вы знаете, я слаб

Пред волей женщины, тем более девицы.

Неизвестные не известны, но известные навсегда остались в стихах поэта. Здесь и Катерина, и Зоя, и Маланья, и Амалья, и Инезилья... Нет только Антониды — так звали его жену. 
Как было уже сказано, женившись на двадцать пятом году жизни, Козьма в некоторое время был в отставке и занимался лишь хозяйством в доставшемся ему по наследству имении рядом с Сольвычегодском. 

Впоследствии он снова поступил на службу, но уже по гражданскому ведомству. При этом, никогда не оставляя занятий литературой, справедливо наслаждался славой поэта и государственного человека. 

 Козьма вступил на гражданскую службу и переехал жить в Санкт-Петербург. Он не собирался его покидать, поскольку в этом городе была большая перспектива для карьерного роста. Позже Козьме досталась вакансия начальника Пробирной Палатки. Про служебные способности Козьмы говорили: “Служи, как до сих пор служил, и далеко пойдешь”. Различные проекты, предположения, мысли, клонящиеся исключительно на пользу отечества, вскоре наполнили портфель Козьмы. Таким образом, сложилось мнение о замечательных дарованиях Козьмы как человека государственного. Вскоре такие лестные отзывы вскружили ему голову, может, поэтому некоторые проекты его отличались особенной краткостью, и на них не обращалось должного внимания. “Но это не моя вина. Я давал мысль, а развить и обработать ее была обязанность второстепенных деятелей”, – говорил сам Козьма.

Но он не ограничивался одними проектами, а постоянно касался различных нужд и потребностей государства. 

Большую часть времени Козьма уделял на занятие литературой. Ни служба в Пробирной Палатке, ни составление проектов, ничто не уменьшало в Козьме страсти к поэзии. Он писал много, но ничего не печатал, а довольствовался тем, что его рукописные произведения с восторгом читались многочисленными поклонниками его таланта. И в особенности дорожил отзывами Алексея Константиновича Толстого и двоюродных братьев его – Алексея, Александра и Владимира Жемчужниковых. Под их непосредственным влиянием и руководством развился, возмужал и окреп тот громадный литературный талант, который прославил имя Пруткова и поразил мир своей необыкновенной разнообразностью.

Умер этот замечательный писатель в 1863 году.
Но Козьма Прутков выходит за рамки породившего его «Современника» и становится современником всей литературы. 

Творчество Козьмы Пруткова
Сочинения Пруткова, как известно, крайне редко переводились на другие языки, поскольку они обладают национальным русским колоритом, который не поддается иноязычной интерпретации. Переводя на другие языки афоризмы Пруткова, очень трудно приблизиться к их исконному смыслу, потому что вне этой юмористической стихии вряд ли что ценное останется от Пруткова. Особенности такого непосредственного, непереводимого юмора, идущего от очень здорового национального самосознания, нельзя кратко и однозначно сформулировать. 
Его "мудрые" изречения давно укрепились в устной и литературной речи, мы постоянно применяем их к явлениям и вопросам текущей жизни; нередко цитируются и отдельные его стихотворения-пародии. 
Вот два афоризма: "Шпионы подобны букве "Ъ". Они нужны в некоторых только случаях, но и тут можно без них обойтись, а они привыкли всюду соваться". "Девицы вообще подобны шашкам: не всякой удается, но всякой желается попасть в дамки". Второй из них принадлежит Пруткову, в нем пародирована "житейская мудрость". А первый принадлежит Пушкину и ровно ничего не пародирует. Просто Пушкин высказывает некую сентенцию (нравоучительное изречение) в том стиле, острота которого была обозначена им самим: "отменно тонко и умно, что нынче несколько смешно". Оба афоризма внешне очень похожи: в них неожиданно сближены предметы, вроде бы не имеющие никаких существенных общих свойств: шпионы - и буква "Ъ"; девицы - и шашки. Они сближены лишь на основании случайно возникшей далекой ассоциации. Такое неожиданное сближение рождает комизм. И все же дух пушкинского высказывания отличается от прутковского. При всей насмешливости Пушкин высказывает свое игривое рассуждение без "задней мысли". Это то, что называется "житейской мудростью". Впрочем, для Пушкина такие "мудрости" - лишь гимнастика ума. У Пруткова изречение - любимое дело. Он совершенно серьезен. Его сочинители - остроумные люди, они выходят за рамки стилизованной "тупости" и изрекают "мудрости".

Все дело в том, что предметом высмеивания является не "тупость", как таковая, а именно самая, с позволения сказать, "мудрость", точнее, та безапелляционность и то беспредельное самодовольство рассудка, с которым Прутков, торжествуя, накидывает свою сетку на неуловимо разнообразную живую жизнь. Когда Козьма выступает с многообразными пародиями на "мудрость", то в этом сказывается, может быть, так же и косвенная реакция на рационализм, например, на просветительскую веру в безграничную силу разума. С изменением исторических условий для людей других эпох в афоризмах Пруткова звучит, прежде всего, очень здоровая нота - отвращение от абстрактного самонадеянного умствования. Развенчание ложной мудрости проводится так, как обычно происходит в пародии: посредством известного "пересаливания", путем доведения глубокомыслия до верха претенциозности. Например: "Кончина наступает однажды, а ждем мы ее всю жизнь: боязнь смерти мучительней, чем сама жизнь". Это серьезно говорит французский писатель Лабрюйер. Мысль претендует на универсальность и абсолютную правоту. С ней перекликается и высказывание Пруткова: "Смерть для того поставлена в конце жизни, чтобы удобнее к ней было приготовиться". Выдержан глубокомысленный тон, сохранен и формально-логический костяк. Достаточно чуть вдуматься, чтобы стало очевидно нелепым допущение того, что смерть могла бы быть и как-то иначе "поставлена", а не "в конце", что еще нужны какие-то особые мотивировки. В свете такой шутки и серьезная сентенция уже не кажется такой незыблемой, абсолютной.
Суждения подобного рода вовсе не обязательно рассмешат в буквальном смысле. Но ведь юмор и не сводится только к "смешному". Юмор - это особого рода мысль, это вольная или невольная оценка. Там, где юмор выступает в форме пародии, он чаще всего является переоценкой чего-то привычного, он является свежим, насмешливым взглядом, проникающим внутрь предмета, сквозь, казалось бы, непререкаемую правильность оболочки. Недаром сам Прутков после первых же своих выступлений в печати протестует против того, чтобы его творения назывались пародиями: "...Я пишу пародии? Отнюдь!.." В самом деле, такая "пародия", будучи столь же "общим местом", что и пародируемый предмет, оказывается - как это ни удивительно - ближе к действительной жизни и потому истиннее. Она мудрее серьезной непререкаемой "мудрости". Жизнь сложна, и наше познание ее, как известно, в каждый момент относительно. Именно диалектику в познании жизни, - пусть в самом обыденном виде, - и несут в себе мнимо юмористические афоризмы Пруткова. Будучи гибкими от пропитывающей их внутренней иронии, они не стареют в разных условиях и случаях жизни - и потому они долговечнее неподвижно абсолютной "мудрости". Афоризмы - не только наиболее популярный жанр творчества Пруткова, но и самая глубокая его часть.
Заключение
В результате нашего исследование мы сделали вывод о том, что литература России еще не знала такого, чтобы четыре великих писателя создали образ, который в итоге стал известнее, чем сами создатели. 
В заключение хотелось бы сделать следующие выводы по проделанной работе:
Как показывает наше исследование, загадка Козьмы Пруткова заключается в том, что эта личность, несмотря на то, что является выдумкой, ассоциируется с живым человеком, жившем в XIX веке, имеющим собственную биографию, историю, творчество.
Мы пришли к выводу о том, что биография Козьмы Пруткова  является собирательной, включает в себя жизненный опыт большинства людей, что свидетельствует не только о личных особенностях Пруткова, но и о характере русского народа в целом. Например, изучение биографии показывает, что у Козьмы сформировались такие черты, которые присущи русскому народу: напористость, смекалка, изворотливость, исполнительность, ирония. 

Исследование творчества Козьмы Пруткова позволяет прочувствовать юмор, иронию, а также глубокую философскую основу и раздумья о смысле жизни. Произведения Пруткова не потеряли свою актуальность и по сей день. Они интересны искрометностью, тонким чувством особенностей русского народа, которые свойственны нам и сейчас.
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Приложение 1
Биография создателей

Владимир Михайлович Жемчужников, русский писатель;

Алексей Михайлович Жемчужников, русский поэт некрасовской школы, почетный академик Петербургской АН (1900), получивший это звание в числе первых четырех русских писателей вместе со Львом Толстым, Чеховым и Короленко. 

Александр Михайлович Жемчужников, русский писатель.

Алексей Константинович Толстой,  граф, русский поэт, прозаик, драматург, член-корреспондент Петербургской Академии наук (1873).
А теперь подробнее о каждом из них.
Владимир Михайлович Жемчужников [11 (23) апреля 1830 — 1884]
Ключевая роль в создании образа Козьмы Пруткова принадлежит именно Владимиру Жемчужникову. Он сочинил биографию, псевдоним Пруткова и стал автором или соавтором почти половины его творений. После многолетних попыток опубликования собрания сочинений Пруткова, неоднократно срывавшегося в течении 30 лет по самым невероятным причинам, в последнем в своей жизни 1884 году он издал-таки том сочинений Козьмы Пруткова, сохранив для нас образ, вероятно, затерявший бы свою цельность в старых журналах. Его перу принадлежат «Немецкая баллада», «Разница вкусов».

Алексей Михайлович Жемчужников [10 (22) февраля 1821 — 1908]

Литературной критикой Алексей Михайлович считался совестью русской интеллигенции. В соавторстве с А. К. Толстым написана пьеса «Фантазия», запрещенная к показу после премьеры, — первое творение Козьмы Пруткова еще до возникновения этого псевдонима. В возрасте 86 лет, за год до смерти, он написал «Посмертное произведение Козьмы Пруткова».
          Александр Михайлович Жемчужников [13 (25) июня 1826 — 1896)


         Отличался литературным озорством среди клевретов Козьмы Пруткова. Первая басня Пруткова «Незабудки и запятки», появилась еще без его подписи, придуманная Александром Жемчужниковым «для шутки». Творческие искания Александра во многом сделали самого Пруткова. Именно он научил «неудачника» драматурга писать стихи и басни. Публикация им своих творений под именем Пруткова без согласия других авторов вызывала протест брата Владимира, лоббировавшего в группе целостность псевдонима. Александру не хватало места под альмавивой образа, благодаря ему ставшего необъятно широким. Время показало, что эта широта смогла вместить все новаторское, не нарушая концептуальности, ибо необъятность и стала фундаментом концепта. Им написаны «Незабудки и запятки», «Азбука для детей», «При поднятии гвоздя близ каретного сарая», «Любовь и Силин».

 Алексей Константинович Толстой [24 авг. (5 сент.) 1817 — 1875]
Судьба самого известного из создателей Пруткова писателя не уступала в фантастичности книжным биографиям его персонажей. Изящность Алексея Константиновича сочеталась с силой богатыря, гнувшего подковы и вилки винтом, а эти молодецкие забавы не мешали высоким гражданским поступкам. В соавторстве с Алексеем Жемчужниковым написал пьесу «Фантазия» — первое творение Пруткова, «Юнкер Шмидт», «Мой портрет» и  «Философ в бане».
Приложение 2
Пьесы

Перу Козьмы Пруткова принадлежат так же и пьесы: «Фантазия», «Любовь и Силин», «Торжество благодетели», «Спор древнегреческих философов об изящном». 

В своих пьесах Козьма Прутков смеется над нравами, пороками и глупостью людей. 

Стихотворения

Среди известных стихотворений Пруткова:

«Незабудки и запятки», «Честолюбие», «Разочарование», «Желания поэта», «Стан и голос», «Осень», «Блестки во тьме», «Мой сон».  

Мы хотим представить два стихотворения: «Юнкер Шмидт», «Перед морем житейским». 

	«Юнкер Шмидт»
Вянет лист. Проходит лето.
Иней серебрится...
Юнкер Шмидт из пистолета
Хочет застрелиться.
Погоди, безумный, снова
Зелень оживится!
Юнкер Шмидт! честное слово.
Лето возвратится!

	«Перед морем житейским»
Все стою на камне,—
Дай-ка брошусь в море...
Что пошлет судьба мне,
Радость или горе?
Может, озадачит...
Может, не обидит...
Ведь кузнечик скачет,
А куда — не видит.
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